Sygn. akt XIV C 151/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 16 stycznia 2024 r.

Sad Okregowy w Poznaniu XIV Zamiejscowy Wydziat Cywilny z siedziba w Pile
w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy sedzia Jan Sterczala

Protokolant sekr. sad. Malgorzata Gawronska

po rozpoznaniu w dniu 18 grudnia 2023 r. w Pile

sprawy z powodztwa M. K., J. W.

przeciwko (...) Bank (...) SA

o ustalenie

1. oddala powddztwo;

2. nie obciaza powod6w obowiazkiem zwrotu pozwanemu kosztow procesu.

Jan Sterczala

Sygnatura akt XIV C 151/22

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 15 lutego 2022r. powodowie M. K. i J. W. wnieéli o ustalenie, ze zawarta pomiedzy powodami, a
Bankiem (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W. umowa numer (...) kredytu budowlanego w walucie wymienialnej jest
niewazna.

Ponadto powodowie wniesli o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw kosztéw postepowania wedlug norm
przypisanych, w tym kosztow zastepstwa procesowego wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie w spelnieniu
Swiadczenia pienieznego, za czas od dnia uprawowomocnienia sie orzeczenia ktérym je zasadzono, do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, ze umowa kredytu wadliwie okresla jego walute, uksztaltowana zostala w
sposob jednostronny i zawiera klauzule abuzywne, nieuzgodnione z nimi indywidualnie i sformulowane w sposéb
niejednoznaczny. Wskazali rowniez, iz w chwili podpisania umowy oraz w okresie pdzniejszym faktyczna wysoko$¢
zobowigzania byla im nieznana, a kursy kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego byly ustalane przez Bank w sposéb
arbitralny. Powodowie podniesli, Ze jako konsumenci nie byli Swiadomi mozliwo$ci ogromnego wahania kursu franka
szwajcarskiego, przy czym Bank w sposéb nalezyty nie poinformowal ich o przedmiotowym ryzyku walutowym.

W odpowiedzi na pozew, pozwany wniost o oddalenie powddztwa w caloSci oraz o zasgdzenie od powodoéw na jego
rzecz zwrotu kosztéw procesu w tym kosztéw zastepstwa procesowego wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie,
wedlug norm przepisanych.



Na rozprawie dnia 18 grudnia 2023r. strony podtrzymaty swoje dotychczasowe stanowiska w sprawie.
Sad ustalil, co nastepuje:

Powodowie pozostawali w zwigzku malzenskim, ktore zostalo rozwigzane przez rozwod wyrokiem Sadu Okregowego
w Poznaniu, XIV Zamiejscowego Wydzialu Cywilnego z siedziba w Pile z dnia 22 czerwca 2017r. (sygnatura akt: XIV
C 471/17). Powodka powrdcila do swojego poprzedniego nazwiska.

(...) Bank (...) S.A. w W. jest nastepca prawnym Banku (...) Sp6tka Akcyjna z siedzibg w W..

W 2008r. powodowie poszukiwali korzystnej umowy kredytu, postanowili bowiem wybudowaé dom. Powodowie
sprawdzali propozycje w réznych bankach, korzystajac z wyszukiwarek internetowych. Powodowie skorzystali rowniez
z pomocy brokera finansowego, ktory wyszukat dla powodow kilka réznych kredytow.

Powodowie zdawali sobie sprawe, ze na rynku dostepne sa kredyty zaréwno zlotéwkowe jak i kredyty w frankach
szwajcarskich. Powodowie wiedzieli jaka jest roznica, pomiedzy jednym a drugim produktem.

Ostatecznie powodowie zdecydowali sie na zawarcie umowy z pozwanym i udzielenie kredytu we frankach
szwajcarskich.

Przy skladaniu wniosku kredytowego, powodowie zlozyli o§wiadczenie, na odrebnym blankiecie w dniu 24 listopada
2008 r., w ktorym wskazali, ze: zostali pouczeni, przez pracownika banku o mozliwosci zawarcia umowy kredytowej w
zlotéwkach jak i walucie wymienialnej, oraz ze maja pelna $wiadomos$¢, iz w okresie obowigzywania umowy kredytu
moze nastapi¢ wzrost kursu waluty kredytu co spowoduje podwyzszenie kwoty kredytu jak i umownych odsetek.

Powodowie uzyskali pozytywna decyzje kredytowa, w zwigzku z czym dnia 12 grudnia 2008 r. doszlo do podpisania
przez nich i przedstawicieli pozwanego umowy kredytu budowlanego w walucie wymienialnej nr (...).

Przed podpisaniem umowy powodowie ja przeczytali. Umowa zostala sporzadzona przy wykorzystaniu stosowanego
przez Bank wzoru. Powodowie nie negocjowali kursu, po ktérym nastapi wyptata kredytu.

Podpisana przez strony umowa kredytu zawierala, wsréd innych, nastepujace postanowienia:

Na warunkach okre$§lonych w umowie pozwany zobowiazuje sie postawi¢ do dyspozycji Kredytobiorcy kredyt w
kwocie 124.655,78 CHF na budowe domu jednorodzinnego, posadowionego na dzialce o numerze ewidencyjnym
(...), poloznej w miejscowoéci B., gmina M.. Z czego kwota 123.299,49 CHF jest przeznaczona na sfinansowanie
budowy domu jednorodzinnego, a kwota 1.356,29 CHF jest przeznaczona na sfinansowanie naleznej bankowi oplaty
przygotowawczej (8§ 1).

Kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej stanowiacej sume stawki referencyjnej i marzy Banku i
na dzien sporzadzenia umowy wynosito 3.2400 %. Bank postugiwal sie w zakresie ustalania wysokos$ci oprocentowania
stawka LIBOR 6 M. Stala marza wynosila 1,95 punku procentowego ( § 3).

Kredytobiorca zobowiazal sie do splaty kredytu wraz z odsetkami w terminach okre$§lonych umowa w zlotych polskich,
z jednoczesnym zastrzezeniem, ze zmiana kursu waluty wplywa na wysoko$¢ salda kredytu oraz na wysoko$¢ rat
kapitalowo-odsetkowych ( §4).

Terminy splat oraz wysoko$¢ rat okres$la harmonogram splat, ktéry stanowi integralna czes¢ umowy ( § 4 ust.6)

Kredyt moze by¢ wielokrotnie przewalutowany. Za przewalutowanie kredytu na walute wymienialng (EUR, USD,
CHF) bank pobiera prowizje w wysoko$ci 1 % kwoty po przewalutowaniu na walute polska- bez oplat ( §4 ust.13)

Zabezpieczeniem kredytu jest: hipoteka zwykla laczna w kwocie 124.655,78 CHF oraz hipoteka kaucyjna co do
kwoty 62.327,89 CHF ustanowiona na kredytowanej nieruchomoéci, jak i ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego



w T.U.EUROPA do czasu gdy saldo zadluzenia osiggnie poziom réwny lub nizszy 55% wartoSci nieruchomosci oraz
weksel wlasny in blanco wraz z deklaracja wekslowa kredytobiorcy na rzecz (...). S.A. (§ 5).

Splata zadluzenia nastepuje w drodze potracenia przez bank swoich wierzytelnoéci z tytulu udzielonego kredytu ze
wskazaniem przez powoda rachunku oszczedno$ciowo rozliczeniowego ( § 4 pkt 7)

Strony ustalily, iz w sprawach nieuregulowanych maja zastosowanie postanowienia kredytu hipotecznego i
budowlanego.

Zgodnie z § 27 ust. 1 i 2 Regulaminu kredyty w walutach wymienialnych wyplacane i splacane sa w zlotych przy
zastosowaniu odpowiedniego kursu kupna i sprzedazy waluty obowiazujacego w Banku w chwili wyplaty lub splaty.

Odsetki, prowizje oraz oplaty sa naliczane w walucie kredytu i podlegaja splacie w zlotych przy zastosowaniu kursu
sprzedazy i kupna waluty obowigzujacego w banku w chwili splaty ( § 38. ust.1 Regulaminu).

W przypadku kredytéw walutowych moze wystgpi¢ réznica pomiedzy udzielona, a przewidziang do wyplaty kwota
kredytu wyrazona w zlotych wynikajaca z rbéznicy kurséw walut. Ryzyko wystapienia r6zni¢ kursowych ponosi
kredytobiorca. Kredytobiorca zobowiazuje sie do pokrycia ewentualnej réznicy pomiedzy kwotg kredytu przeliczona
na zlote po kursie z dnia wyplaty kredytu niezbedna do zamkniecia inwestycji. ( § 40 ust. 1-3 Regulaminu).

Powodowie dokonywali regularnych sptat rat kredytu. Na dzien zlozenia pozwu suma wszystkich wplaconych na rzecz
Banku naleznoéci wynosila 210.000 zl.

/dowody: umowa kredytu budowalnego w walucie wymienialnej z dnia 12 grudnia 2008r. (k. 15-19), regulamin
kredytu hipotecznego i budowalnego (k. 22-30), aneks nr 1 do umowy z dnia 12 grudnia 2008r. (k.20-21), wniosek o
udzielenie kredytu budowlanego (k. 108-110), o§wiadczenie o ponoszeniu ryzyka walutowego i ryzyka zmiennej stopy
procentowej (k. 115-116), przestuchanie stron na rozprawie dnia 27 marca 2023r. (k. 322-325), zeznania $§wiadka P.
L. na rozprawie dnia 22 sierpnia 2023r. (k. 347-348), zeznania $wiadka R. S. na rozprawie dnia 22 sierpnia 2023r.
(k. 346-347)/

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o nastepujgcq ocene dowodow:

Cze$c¢ ustalen Sad poczynil w oparciu o dokumenty prywatne, ktore zostaly zlozone przez strony w kserokopiach.
Z}ozenie tych kserokopii stanowilo w istocie zgloszenie twierdzen o istnieniu dokumentéw o wynikajacej z kopii
formie i tre$ci. Zlozenie przez druga strone kserokopii tego samego dokumentu albo odwolanie sie do zlozonej
przez przeciwnika kopii dokumentu bylo ewidentnym przyznaniem takiego twierdzenia (art. 229 k.p.c.). Natomiast
niedoniesienie sie danej strony do kserokopii zlozonej przez przeciwnika stanowilo nie wypowiedzenie sie co do
jego twierdzen o istnieniu dokumentéw o wynikajacej z kopii formie i tresci, ktore pozwalalo uznac je za przyznane,
gdyz pozostawaly w zgodzie z wynikami rozprawy (art. 230 k.p.c.). Dawalo to mozliwoé¢ przeprowadzenia dowodéw
z dokumentéw, ktorych istnienie, tre$¢ i forma zostaly przyjete bez dowodoéw, tak jakby zostaly one zlozone w
oryginalach.

Dokumenty prywatne, na podstawie ktorych Sad dokonal ustalen, nie budzily watpliwosci co do swojej prawdziwosci,
jak tez nie byly przez strony podwazane pod jakimkolwiek wzgledem. Dlatego Sad uznatl je za w pelni godne zaufania.
Pozostale dokumenty nie mialy znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy i Sad je pominal.

Zeznania Swiadkow P. L. i R. S. byly wiarygodne jednak mialy niewielkie znaczenie dla rozstrzygniecia sprawy, gdyz
Swiadkowie nie pamietali wiekszo$ci istotnych w sprawie okolicznoéci.

Wyzszej wymienieni $wiadkowie byli pracownikami pozwanego banku. Swiadkowie opisali rutynowa procedure
udzielania kredytu w walucie obcej. Z uwagi na wieloé¢ spraw, Swiadkowie nie pamietali jednak szczegolow umowy
kredytowej powodoéw, co jest zgodne z zasadami do§wiadczenia zyciowego.



Zeznania obu $wiadkow postuzyly takze do ustalenia, ze wzor umowy i kurs franka szwajcarskiego do wyplaty kredytu
nie byly negocjowane. W tej czesci zeznania te nie budzily watpliwosci.

W niniejszej sprawie, z oczywistych wzgled6w, znaczenie dla jej rozstrzygniecia mogly miec jedynie zeznania powodow
idlatego Sad dowdd z przestuchania stron ograniczyt tylko do nich. Strony sg osobami najbardziej zainteresowanymi
wynikiem sprawy, skutkiem czego dowdd z ich zeznan jest bardzo niepewnym zrédlem poznania prawdy. Ponadto w
chwili sktadania przez powod6w zeznan minelo ponad dziesieé lat od zawarcia umowy kredytu, co nie moglo nie mie¢
negatywnego wplywu na ich pamiec i to niezaleznie od tego, ze okoliczno$ci zawarcia umoéw, jako dotyczace bardzo
istotnej dla nich kwestii zZyciowej, mogly sie im mocno wry¢ w pamie¢. Przemawialo to za podejSciem do tych zeznan
z ograniczonym zaufaniem. Taka ich ostrozna ocena prowadzila jednak do wniosku, Ze sa wiarygodne. W sposobie
skladania sprawialy wrazenie spontanicznych i szczerych. Powodowie szczerze przyznawali, ze wielu okoliczno$ci
nie pamietaja. Niska szczegélowos¢ ich zeznan byla adekwatna do czasu, jaki uplynal od opisywanych wydarzen.
Jednocze$nie w swojej tresci zeznania te nie zawieraly nielogiczno$ci, a takze pozostawaly w zgodzie z zasadami wiedzy
i doSwiadczenia zyciowego a przede wszystkim nie byly sprzeczne z zadnymi wiarygodnymi dowodami.

Postanowieniem z dnia 25 pazdziernika 2023r. Sad oddalil wniosek o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego, gdyz
zmierzal on do ustalenia okolicznoS$ci nie majacych znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo nie zaslugiwalo na uwzglednienie.

Rozwazania w tym zakresie nalezy rozpoczaé¢ od przytoczenia art. 385" § 1 k.c. Stanowi on, Ze postanowienia umowy
zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w
sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne).
Nie dotyczy to postanowien okreélajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly
sformulowane w sposob jednoznaczny. § 2 Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony
sq zwigzane umowa w pozostalym zakresie. § 3 Nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na ktérych
tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnosci odnosi sie do postanowien umowy przejetych z
wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. § 4. Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo
uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

W niniejszej sprawie nie ulega watpliwosci, iz w treSci zaskarzonej przez strone powodowa umowy znalazly sie
postanowienia, ktére mozna bylo uzna¢ za abuzywne.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg takie zapisy, ktore: 1) znajduja sie w
umowie zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem, jednak 2) nie zostaly z nim indywidualnie uzgodnione a przy
tym 3) ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jego interesy
oraz 4) nie okreslaja jednoznacznie sformulowanych gléwnych §wiadczen stron, w tym ceny lub wynagrodzenia.

Powyzszy przepis wprowadza dwuelementowe kryterium oceny, czy postanowienie umowy ksztaltujace prawa i
obowiazki konsumenta ma charakter niedozwolony. Elementami tymi sg sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami i razace
naruszenie intereséw konsumenta.

»,Dobre obyczaje” to klauzula generalna, ktérej zadaniem jest wprowadzenie mozliwosci dokonania oceny tresci
umowy w $wietle norm pozaprawnych. Chodzi przy tym o normy moralne i obyczajowe, akceptowane powszechnie
albo w okres$lonej sferze, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej branzy, w stosunkach z konsumentem
itp. Przez dobre obyczaje nalezy zatem rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania wyznaczane przez etyke, moralnoéc
i spolecznie aprobowane zwyczaje. W obrocie konsumenckim sg to wiec takie wymogi jak: szacunek wobec partnera,
uczciwosé, szezero$é, lojalnose, rzetelnosc czy fachowosé. Sprzeczne z dobrymi obyczajami bedg postanowienia umow,
ktbre nie pozwalaja na realizacje tych wartoSci. W szczegolnosci dotyczy to takich postanowien, za pomoca ktorych



przedsiebiorca nielojalnie ksztaltuje prawa i obowiazki konsumenta w sposéb nieuwzgledniajacy jego stusznych
interesow (por. uchwata SN z dnia 29 czerwca 2007 r., III CZP 62/07, OSNC 2008/7-8/87).

Razace naruszenie intereséw konsumenta jest elementem oceny, ktore wprowadza wymog prawnie istotnego stopnia

sprzeczno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami. Ustawodawca postuzyt sie w art. 385" k.c. pojeciem
razacego naruszenia interesow konsumenta, co mogloby sugerowac ograniczenie stosowania tego przepisu tylko
do przypadkéw bardzo powaznych, skrajnych. Jednak w art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13 ta sama przestanka zostata
okreslona jako spowodowanie powaznej i znaczacej nierbwnowagi wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron

ze szkoda dla konsumenta. W tej sytuacji wymog dokonywania wykladni art. 385" k.c. w zgodzie z postanowieniami
i celem dyrektywy 93/13 powoduje konieczno$¢ rozszerzajacej wykladni pojecia razacego naruszenia intereséw
konsumenta, celem objecia nim réwniez przypadkdéw naruszen powaznych, cho¢ nie razacych w tradycyjnym
rozumieniu tego slowa w polskim prawie cywilnym. Razace naruszenie interesow konsumenta ma wiec miejsce,
gdy postanowienia umowy powaznie odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw stron, skutkujac
nieusprawiedliwiong dysproporcjg na niekorzy$¢ konsumenta.

W niniejszej sprawie jako postanowienia abuzywne, nalezy uznaé zapisy umowy dotyczace indeksowania udzielonego
powodom kredytu do waluty obcej, tj. franka szwajcarskiego w powigzaniu z obowigzkiem jego splaty wedlug
kursu kupna waluty franka w momencie splaty. Sa Na mocy tychze regulacji, pozwany Bank mial pelna swobode
w jednostronnym okresleniu kursu, po ktorym nastepowalo bedzie przeliczenie rat z waluty indeksacji na zlote.
Postanowienia te dawaly Bankowi nieuzasadniona swobode w jednostronnym okres$laniu rzeczywistego rozmiaru
zobowigzania kredytobiorcy w zakresie splaty kredytu. W efekcie, w przypadku, gdy kurs waluty obcej znaczaco
wzrastal w stosunku do polskiego zlotego, rata kredytu rowniez rosta, czego konsekwencja byla istotna zmiana
wysoko$ci aktualnego salda zadluzenia, a co mialo miejsce na kanwie niniejszej sprawy. Zdaniem Sadu bylo to wobec
powodow niemoralne i nieuczciwe, a zawarta umowa byla wysoce ryzykowna i naruszala interesy powodow, ktorzy
nie mieli pelnej Swiadomosci o ryzyku kursowym.

Podsumowujac powyzsze uwagi, wskaza¢ mozna, ze w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja
interesy konsumenta takie postanowienia umowne, ktore, przez nierzetelne, czy nieuczciwe wykorzystanie zaufania
konsumenta i braku po jego stronie odpowiedniej wiedzy, powoduja nieusprawiedliwiong nier6wnowage kontraktowa
na korzy$¢ przedsiebiorcy.

Pod rozwage nalezalo jednak wzia¢ kwestie dopuszczalnoéci uniewaznienia przez Sad zawartej miedzy stronami
umowy kredytowej w caloSci, o co z reszta powodowie wnosili, a co w rezultacie sprowadzaloby sie do zasadzenia
od pozwanego na rzecz powodow wszelkich dotychczas uregulowanych przez nich rat kredytu. Dokonujac analizy
niniejszej sprawy oraz jej realiow, zdaniem Sadu takowe rozwiazanie byloby zbyt daleko idace. W ocenie Sadu,
punktem wyjécia dla stron powinna by¢ proba ,,ratowania” stosunku prawnego wigzacego strony. Mogloby to sie odby¢
chocby poprzez wyeliminowanie z laczacej strony umowy postanowien niedozwolonych i dokonanie z tego tytulu
wzajemnego rozliczenia miedzy stronami. Poglad ten podzielil rowniez Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia
14 pazdziernika 2019 roku, sygn. akt VI Aca 264/19, w ktérego ocenie istnieje realna mozliwo$c¢ dalszego wykonywania
umowy, pomimo uznania niektorych jej postanowien za niedozwolone, a tym samym brak jest mozliwoéci uznania,
iz umowa taka jest niewazna. Mimo panujacej tezy, iz wowczas nie byloby mozliwoSci ustalenia oprocentowania
kredytu, zdaniem Sadu nie ma przeszkod by stawke LIBOR stosowang w przypadku kredytéw walutowych stosowaé
przy pominieciu klauzul abuzywnych niniejszej umowy. Po ich wyeliminowaniu, umowa miedzy stronami nie narusza
prawa oraz zasad wspolzycia spolecznego, a takze nie sprzeciwia sie wlasciwos$ci stosunku umowy kredytowe;j.

Majac powyzsze na uwadze orzeczono jak w punkcie pierwszym wyroku.

Rozstrzygniecie o kosztach procesu zostalo oparte na podstawie art.102 k.p.c. zawarte zostalo w punkcie trzecim
wyroku.



Powodowie przegrali proces w zakresie zagdania gldbwnego, majac jednak na wzgledzie, ze z uwagi na obecng wielo$c
pozwoéw dotyczacych niewazno$ci uméw bankowych denominowanych lub indeksowanych do franka szwajcarskiego,
powodowie mogli pozostawa¢ w przeSwiadczeniu, ze ich powodztwo okaze sie sluszne, w zwigzku z czym Sad nie
obciazyl powodow obowigzkiem zwrotu kosztoéw procesu stronie pozwane;j.

Majac powyzsze na uwadze, na mocy przytoczonych przepiséw prawa orzeczono jak w sentencji wyroku.

Jan Sterczala

ZARZADZENIE
ZARZADZENIE

1. odnotowaé w kontrolce uzasadnien;

2. odpis wyroku wraz z uzasadnieniem przesta¢ pelnomocnikom stron, oraz pouczeniem o 3 tygodniowym terminie

na sporzadzenie apelacji (art. 369 § 1'k.p.c.)
3. przedlozy¢ za 4 tygodnie lub z wplywem.

Pila, dnia........cccuveeennnen.



